UCITELJSKI TOVARIS, dne 8. marca 1923.

Stran 3.

stev. 10
Zivljen). potrebihifine  3rok Cune o Poviiek v %
mleko 2.50 17 580%
moka 8.— 33 312%
érn kruh 6.— 24 300%
Krompir 2.— byl 300%
goveje meso 16,— 70 338%
mast 40.— 168 300%
fizol 4.30 25 551%
sol 1.60 16 9005
premog (tona) 230.— 1100 13787
drva (1 m*)  100.— 630 SSUE}‘f
moSka obleka 1000.— G000 500%

VALUTA:
krona v Curihu

1920; 6— do T— 1923: 1.25.

Te Stevilke so glede plac vzete z
rodbino s 3 otroci in za IV. krajevni raz-
red. Posnete so po uradnih listih. cene pa’
po takratnih porocilih, Gorenja tabela ka-
#e nazorno, da dobi viSje uradniStvo da-
nes le e polovico prejemkov iz 1. 1920,
sluge in poduradniki pa celo Cetrtino, Ste-
vilnejse druzine pa $e manj!

—In kaj stori viada!? Tik pred pr-
vilm marcem. da s ia ne more wradnik
nakupiti $e¢ po stari ceni zaloge vsaj zu
en mesec, je izda! Gremij trgoveey sle-
dedi razglas: PodraZenje cen vy (rgovi-
nah. Gremij treoveey v Lijubljani sporo-
Ca: Zaradl vodraZenja cen v veletrgovi-
nah in tovarnah so ljubljanski trgovci po-
vigali cene v nadrobni prodaji nekaterim
predmetom, Od 28, februarja dalje se bo-
do prodajali na drobno: sladkor kocke
1 ke 26 Din. sipa 24 Din; cikorija Franck
1 kg 26 Din pol kg 13 Din, getrt kg 6.50
Din osminko ke 4.40 Din: milo; Gazela
in Zlatorog: 1 ke 20 Din, Schicht 1 ke

21 Din: kava: najslabSa sirova: 1 kg
44 dinariev. naislabejSa Zgana 1 ke 506

Din: mast domacéa 1 ke 42 Din: olje. na-
mizno liter 32 Din; petrolej liter 7 Din. —
Viada nam pa ni izplacala prvega niti
on'h erofev. ki nam jih je dovolila!

— Program UJU. Z danaSnjo Stevil-
ko ori¢nemo orichfevati  porocilo odlic-
nega naSega tovarisa ¢ Jovo P, Jovano-
vica, sedaj Sefa kabineta ministra pro
svete in Slana Glav. Odb. UJU. Ta raz-
prava tvorl temelj in podaie smernice za
razpravo o nasem nadelnem programu.
Opozarjamo tov. in okrajina uéit. drustva.
nai si te Stevilke lista shranijo in naj otvo-
rilo razpravo o tem vorasanju. Prinombe
bo zbiralo tudi uredni$tvo »Ug&it: Tov.«

— Prvl dokior pedagog’ke. V «Zhor-
nikue Slovenske Solske Matice Citamo:
Dne 23. novenmbra 1922 je bil na ljublian-
ski univerzi promoviran za doktoria filo-
zofije w. Stane Rape. NudskoSolski u&itel
v Liubliani. Samo na sebi bi to ne bi'o
ni¢ takega. kar bi se naj Se posebe ome-
nialo v »Ped Zb.«. Zanimiv pa bi vendar
uteenil biti ta fakt v toliko. da je miadi
dokior prvi — izmed nasih promoviran-
cev. ki ie Ze predmet svojega znanstve-

je marved dr. K. ki ie prise]l iz gimna-
zije se nato usposobil za ljndskoSolskesa
ucitel'a in ki zdaj, z najlepSimj uspehi, 2
vsendiliséa odhaja — v Hudsko Solo. oz~
toma na njeno podrocje. S tem Snom dr.
2. nadvse razveseliivo izpriGuje wlohoko
poimovanie pedagogiki boverjenega po-
slansiva: da bo moralni prepad, ki ie v
vsej strahoti zazjal zlasti po voinih letih,
moroce zasuti ter nad njim zaceti z novo
kiultwrne le tedaj e je naiprel z dotokl
noveea znanstveno ¢im globlje fundira-
neca Zivljenja primerno razmalme tista
vzeoina naprava, ki se bodo Z njo najboli
da'e zajet! najSirSe plast naSega naroda
— ljudska Sola! Naj bi dr- Rapétu prav
kimalu sledili e drugi kongenialni tova-
risi! — K, 0.

— V posebnem ¢lanku se je spomnila
dr. Ivana Tavéaria »Narodna Prosvetas,
osrednje  elasilo UdruZenja Jugoslovan-
skera Uditelistva v 15. Stevilki t. I, Po-
diobno. opisuje njegova dela. — Enako se
ra spominja tudi =UGiteljski list«, glasilo
sZveze slovanskih ugiteliskih druStev v
Trstue. ki pravi ob koncu: »Trzasko udi-
teljstvo ohranj blagopokoiniku se poseb-
no drag spomin: kajti boj, ki ga je bil
mnrli predsednik »UCiteliskega drustvas,
Stipe Ferluga, za svoje stanovske pravi-
ce. je izvojeval prl zadnil instanci na Du-
naju poslanec dr. Ivan Tavcéare.

— Pri pogrebu dr. Ivana Tavdéaria
je bilo polee pov. UIU oficijelno zasto-
pano tudi Ljubliansko uéitelisko drugtvo.

— Sliko dr. Ivana Tav@aria za Sole
in v okras vsakj domaci hisi izda v naj-
krajSem ¢&asu Ugiteljska tiskarna v Lijub-
liani. Opozariamo na danasSnji inserat,

— Pozlv blagainikom okrainih ugi-
teliskih drustev! Ob priliki seje Sirjeca
sosveta so prejeli predsedniki (namestni-
ki) okrajnih u&teljskih drustev .po 3—3
izvodov broSure »Unifikacija 1 reforma
osnovne Skole« od 1. Radovanoviéa v raz-
prodaio med dlani, Ker moramo porav-
nati racun pri Poverjenistva UJU v Spli-
tu pozivamo blagainike okrainih uditelj-
skih druStev, da takoj poSliejo denar od
razprodanih izvodoy =Glavnemu b!a;:!ujf
nistvu UJU v Ljublianie. hkrati pa tud:
nerazprodane izvode. da izrodi noverjes
nigtvo denar in nerazprodane izvode Pev,
UdU v Splitu, Ne odlaSajte!

— Usposoblicnosini  izpitl za obg2
liudske in mescanske Zole pred drzavno
iznraSevalno komisijo v Mariboru (na dr-
Faviem moSkem uéitelfisén) se priéno
dne 23. aprila 1923. Pravilno opremljene
prosnje za oripust nai se predloZze po Sol-
skem wvodstvu pravocasno okrajnemu
| Solskemm svetu. da bodo najkasneje do
16. aprila v rokah izpraSevalne komisije.
Kdor bi ne bil prepus&en. se bo pravola-

ne bodo posiliala. — M, Pire, predsednik.

— Nova Sola za gluhonemo deco.
Neslel so vhihonemno deco iz Bosne in
Hercemovine-nosiliali v zavod za eluhe-
neme v Zagrebu. Ministrstvo za socialno

newa prizadevanja vred wvsem drugim
vzel pedagoriko ter tako pravzaprav po-
stal — »dr. ped.« In %e zanimivejSa, na-

ravinost kulturno - interesantna, bo pac
vest da s je dr. Rapé za torisle 1 svojega
bodoCeza prakticnéra udejstvovania iz-
bral — podrocie ljudske fole. — Pri nas
ie #e bilp takih orimerov. da se ljudsko-
Solski ucitelj ni ustraSil Zrtev. ki i'h za-
hteva gimnazijska matura — kot pogoj
Zza vstop na univerzo. ter se je sledniic
dokopal — do doktorske Casti, Toda taki
se mi ne zde toliko interesantni, zato ne,
ker se iim je. 'brZ ko so imeli dinlomo v
roki. ali pa tudi Ze orel, pocled zacel ob-
racatj bolj svigku« &e¥ — ah, samo du
se otresem ljudske Sole... — Moj junak
—_—— - -p 0 -

politiko je sedai ustreglo prosni: sarajev-
ske zasélte dece da se v Reljevu ustano-
vi zavod za zluhenemo deeo.  Pokrajin-
ska wprava za Bosno in Hercegovino ie
vléde ustanovitve zavoda Ze ukrenila vse
potrebno ter v ta namen imenovala dve
kvaliielrani uditeljici.

— Tovari§i — lovell. Tvornica. ucl
in Solskih votrebScin v Ljubliani potrebu-
je v svrho svojega obrata razne ustre-
liene ntice in Zivall, ki bi bile prinferne za
gacenie. V ta namen se naproSaio vsi to-
variSi-lovci, naj nam o prilikah posiljaio

da namre& »z | se liZe, z o se poje« in
»proc¢ s frakarskim l-om in Zivio Siroki
demokratski ol= ter da — »io dobi po
glavi, kdor se bo protivios, Seveda je s
sy o izitajdbo slavino pogoreo. . .

Da se povrnem k stvari, Novacan ie
s svoio salomonsko razsodbo zasledoval
nolitiCne cilje. In &e reem. da h zasle-
duie tudi naredba. nisem povedal niko-
mur ni¢ novega. Zdaj va bi najrajsi nehal,
sicer.., Pa saj bom samo 5e to povedal.
Mneria sem, da jezik ni kemilna prvina,
ki bi jo lahko po poljubnosti pomesali z
drugo in bi %o ta druta potem enostavno
absorbirala. Take asimilaciie so — mo-
rebiti — moZne, ampak Ce so. potem sa-
mo in izkliuGno samo potom postopne,
pocasne, naravne evolucije. nikdar pa ne
bo noben Novaan in nobena naredba. ki
bi hotela forsirati oziroma narekovati jo
od tega in tewa datuma. veliavno morda
celo Se za nazai — drucesa usneha kot
da rodi odpor in navaa vodo na demago-
ki mlin vseh $tev'inih javnih in prikri-
tih sovraznikov naSega ijugoslovanskega
bratstva-  Z drugo besedo — ravno na-
sorotie teca kar namerava. Kako se te-

peresa. Rekli boste. da sem separatist in
slokalpatrijot«. Nisem! Mislim pa, da ta
pritonitey ozirema spojitey ni take po-
trebna. kot smo si to sucerirali. Med na-
mi in nasimi Juznimi bratl je razlika v je-
ziku mmogo manisa kot n. pr. med sever-
nim in juznim ltalijanom ali belgijskim in
Francozom z Riviere. In e tam ne pride
nikomur na misel. da bi ju zblZeval in
nrepajal. Ce tam ni potrebno, kako da bt
bilo pri nas? Ce se noemo pravdati za
oslovo senco. moramo priznati, da ezik
oziroma razlika v dialektih niegovih ni-
kakor ne vpliva ne na politiko, ne na na-
rodno  gospodarstvo, ne na umetnost,
sploh nikakor na strukturo njecovega
mentaliteta. UCili se bomo srbohrvaséine
vsi radi. tisoCkrat rajSi, kot smo se nem-
§¢ine. ampak nai nam puste. kar nam je
bilo sveto tako dolro. na% materni jezik!
In pa % eno: Popolnoma ni¢ ne dvomim.
da e popolnoma nemogote izvati #wv
iezik. pa bilo z ognjem in meCem all z
maredbo alj s sistemom. ne danes, ne v
sto letih, sploh ne — hoté. In povrh Se
jezik. ki Te 'bil cenlien komaj predvie-
ra Sniim Ki je svoie na'epSe cvetove nd-

mu izogniti? To ‘e tisto, kar nole izpod

prl Sele s'modi. | “ Mofi nasprotniki pra-

«np obvestil: posebna vabila k izpitom se

i popolno  razocaranie,

venemo, Na delo tedaj; procvit nasih go-
spodarskih podjetij je korist celotne naSe
oreanizaciie, ker se Gisti dobi¢ek od njih
uporablia izkljutio za organizacijo in na-
rodno-kulturne namene!

—ko Ljublianski ¢lani Slovenske Sol-
ske Matice se naprosajo da prideio po
knjige v »Ugitelisko tiskarno« ali pa jib
prejmejn skupno potom Solskih vodstev.
— Poverjenik,

¥ Umrl je dne 22. Svecana t. 1. v Go-
tenicah na Kolevskem tamosnil Solski
voditelj gosp. Ivan Poznik. Rojen je bil
l. 1861. na Mlaki na KoCevskem. Obiskal
je osnovno Solo v Stari cerkvi, ginmazijo
v Kodeviu in uciteliiS$¢e v Liubliani. —
Zrelostni izpit je napravil 1. 1881, usposob-
lienostni pa 11883 v Ljublianl, — Sluz-
boval je potem na osnovnih Solah na Ko-
Sevskem in sicer: »V Polomu, v Dragi,
v Gréaricah, zopet v Polomu, v Ovdija-
ku, v Lienvoldu in konéno v (otenicah,
kier je dan pred smrtjo Se poudeval, Pri-
hodnji dan. Cetrtek, bi imel e ponavljal-
no Solo. a ni moers] ved iz postelje, Pri-
jazno ga vpraSa soproga: =Li bos mogel
danes v Salo?« »Ne draga moja. ne!
Bom Sel v vedni raj, — bom danes umrl.

— Skrbi za otroke! «— To so bile zadnje

njegove besede. — Vsa prestrasena sko-
& po Zoopika. Kmalu po njecovern pri-
hodu izdilme blago duso. Ni si privoséil
pocitka do zadnje ure. — Kdor je poznal
fovarifa Poznika. posebno pa niegovi so-
Solci, s katerimi je Se v L 1921 praznoval
40 letnivo  sluzbovanja, va bodo vedno
imeli v dobrem spoginu, — Zapustil je
7eno in nepreskrbliene otroke. — Naj mu
bo zemljica lahka!

Neodresena domovina
in opmejno Solstvo.

—r Po porogilih iz Koroske so koro-
gki Slovenci zelo nezadovalini in razola-

narod na KoroSkem stavil na nado vlado
v glasilu »Koroski Slovenecs sledede za-
hteve: »HoCemo slovenske Sole« — pise
«KoroSki Slovenece — »in slovenske ndi-
teljie! Imamo ucitelie, a so pregnani in
im ie povratek nemogol. HoCemo svo-
hodo pri ustanavlianiu gosnodarskih na-
prav in organizacii! Nase zadruge naj po-
slujejo neovirang in svobodno, Hocemo
svobodo za nasa kulturna drustva!  Do-
valilo naj se tecaji. igre. narodne prire-
ditve. HoCemo slovensketa jezika zmodg-
ne uradnike predvsem nepristranske sod-
nike! Hofemo zascito od oroZnistva pro-
ti napadom od raznih nam nasorotnih pla-
Canih elementov! Mi placujiemo davke in
prisilna posojila. mi hoGemo tudi narodno
in kulturno svobodo pravico i enako-
praviiost z drugimi drZzavlhani republike
Avstrije.  Ne prosimo, zahtevamo to ne
same na opodlagi raznih pogodb, ampak
no pravicah clovecanstval Brez reSiwve
naseza vprasanja bo jasen sporazum nied

! duiroslaviio in republiko  Avstrijo 1temo-

rani nad rezultati beogradske konferen-
ce. Koroski Slovencl so pricakovali, da se |

doseZe na tej konferenci tudi glavni spo-
razum v tej smeri, da se popolnoma in
definitivno uredi nacijonalnp vprasanje
koroskih Slovencev v Avstriji. KoroSki
Slovenci so se nadejali, da bo beogradska
vlada koncno pritispila na Avstrijo, da
zacne izvrSevati v mirovni pogodbi jasno
zalrtape dolotbe o narodnih manjSinah.
Kot temeline tocke sporaziima so posta-
vili korogki Slovenci: otvoritev narodnih
slovenskih Sol povratek izgnanih sloven-
skih uditeliev, pravico ustanavljanja slo-
venskih narodnih drustev in drugih go-
spodarskih organizacij in garancije za po-
polno politicno in kulturno svobodo. Ob-
veznosti, ki jih ie Avstrija prevzela v mi-
rovni pogodbi. absolutno Se do danes ni-
so izpolnjene. KoroSki Slovenci so veliko
nricakovali od potovania avstriiskega
zveznera kancelarja v Beoerad, a sedaj
je Jasno. da so v svoith zahtevah doZiveli
Glavno krivdo v
tem oziru pripisujejo povrini osti nase
dinlomatiCno-informativine druZbe ker se
nista n'ti dunajsko poslaniStvo niti konzir-
lat v Celoven zadostno zanimala za polo-
zai korcskih Slovencev:

—i* ltalijanska Sola v Scolkanu. Ka-
kor pornca »Edinoste, se delajo priprave

' za otvoritey italijanske Sole v Solkanu pri

take eksemuplare. Strogke in an,tnino_nﬂ- :

Goriel. V- halifi. kier bi bile Zcle nmogo
bo'i potrebne najbrze ne otvarjajo s tako
vneme novil Sol.

—+ Kei se zahtevali koroski Sloven-
¢l in keko it je viada uvostevala!? Pred
peraianii nase viade z Nemci in avstrij-
slim  drzavin'm  kancleriem je slovenski

viio. da se bo zrodilo vseenn. da se mo-
Ta . e s¢ bo zeodilo, nai se v boZjem
imenu ... lmam pa zadoScenie. da tega
ne bom nikdar doZivel... In S¢ drugo za-
doséenje, Se CGiste de. ker je ewoistiCno. da
namre ne doZive teea tudi ne moji na-
sprotmiki. ..

e smo s¢ s foneticnlm pravopisom

fod.«

Uciteliski pravnik.

—§ Ugciteljem, bivsim volakom. ki so
im po naredbi Urad. lista Stev. 110 od
24, oktobra 1922 priznana vsa leta. ki so
iih izeubili radi voine, tudi v povisice je
potreba vieZiti viego za pripoznanje lot
in z navedbo potrebnih podatkoy.

Nove knjige in druge'
publikacije.

—kp! Arséne Lupin, gentelman — vlomilec
Maourice Leblanc. Poslovenil Viadimir Levstik.
Zalozila  knjigurpa  Kleinmayer & Bamberg v
Liubljani. Cena elegantno vezani knjigi 40 Din.
St 229,

“kpl Morski razboinik. Spisal kapitan Fre-
derick Maorcyat. lz angledCine  prevedel 1. M.
ZaloZila knfigarna lg. pl Kleinmayer & Fed.
Bamberz v Liublianl, Cena elegantne vezani knji-
el 30 Pin. Sir, 192,

—kpl Knjlga za Tebe. Marguerite Buruat-
Provius. Poslovenil Alojz Gradnik. Cena ele-
gantno vezani kniiel 32 Din.  Izdala in  zaloZila
knjizurna lg. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg v
Linhlianl,

—kpl Prigode Cebelice Maje. Roman za de-
co. Waldemar Bonsels. Poslovenll Viadimir Lev-
stik. Cena elesantno vezani knligi z osmimi sli-
kami 40 Ddn. lzdala in zaloZila knjigarna lg. pl
Kleinmayr & Bamberg v Ljubljani. () knjigi Se
izpregovorimo.)

Knjizevnost in umetnost.

—Ik WVanredni broj Glasnika ministrsiva na-
rodrega zdravia. O tuberkulozi. Sadriaj: Pravil-
ik 0 cadu antituberkuloznili dispanzera; Dr. (L
Boglé: Komparativoa stutistika tuberkuloze u Ju-
caslaviil 1 o nekim susednim zemljama; Dr. Viek.
Kusan. Pitanje tuberkuloze s medicinskog i so-
ciigino-higiienskor gledidtva: Dr. Drag. Popovié:
Upustva za sestre u dispanzern; Dr. Kun: fzve-
Sl o esujvanju i rada Skole 20 sestre pomodénl-
ce i Zagrebu. Spisak antituberkuloznih dispanze-
1a; Obrazac za mescénl lzvesta] dispanzera. —
Fzdanie Ministarsiva Narodnog Zdravija, Beograd,

—k Dve novi knjigi- |. ArsCy Lup'n,
gentelman-viomilee, Mauric Leblanc. Po-
slovenil Vladimir Levstik. Ze ime preva-
jalca nam pove, da je v knjiwi nekaj pri-
viacnega, kar bo vzbujalo in vzdrZalo &i-
taléevo nanetost in vztrainost pri Citanju.
Levstik je znan Ze med nami po svojil
nrevodih in tudi originalih: njegov jezik
je Cist izklesan in bogat na hesednem za-

| klgdun — samonikel, Niegovi prevodi se

priblizali, smo Sstorili vse. kar smo smell, |

Gospoda —. jezik, ki je bil naSim
pradedom edina svetinja ki jim je ni
mogel streti ne Hun. ne MadZar, ne Tu-
rek, ne Rim, ne Habsburzan — 1000 let

citajo lahko in. z uZitkem. Predstojeca
knica ima sledeGo vsebino: Aretaciia
Arstna Lupina, — Arsén Lupin v zaporu.

— Arsén Lup'n pobegne. — Skriviiostni
potnik, — Kralji¢ine orglie. — Sréna sed-
mica. — — DBlagajna gospe Imberfove.

— Crni biser. — Herlock Cholmes pride
vrepozno. 1L Morski razboinik, Spisal ka-
pitan Ferederick Marrvat, lz aneledline
prevel J. M. Vsebina: V Biskajskem za-
livii. (Med Spanijo in Francijo). — Stari
samec. — Vihar, — Luknja v ladjii. —
Stara devica. Pomorski kadet.
Sleeper’s Bay. — Napad. — Zajetje. — Na
neséenem otoku. — ReSitev. — Porotnik.
— Na suhem. — Sredanje. — Zmota. —
Pri otokih Kaikos. — Sodba, — Knjige
bodo zelo dobro sluZile nasim ljudskim
kniiZnicam. ker bo ljudstvo sigurno zelo

rado seralo po njih.

— sZvonfeke, fehruarska Stevilka ima sle-
defo wvsebino: 1. Jos. Vandot: PolZ. Pesem. 2.
Ivo Trost: Ratko Lipovee, Pripovedka izpod Kri-
ma. & Matila Pire: Maribor. Opis s 3 podobami.

L 4 Fr. Lofiigkar: Poslednji smehljai. Pravljica. 5.

nihGe —, ta jezik ne sme umreti! Jlezik. |
ki je edini dojil naSe ocete in matere. da

niso Zalostno propali v najhu 8ih Casih, —
ta jezik je zasluZ!l lepSo in CasinejSo uso-

do. kot pa da ga zdaj mi svobodni sinovi |

sami obsodimo med adakta v slovstv.
zzod. arhiv.., Ta jezik ne sme umreti...
In pa — bodite mirni... Jezik, ki ‘e Se
tako mlad in moan da nam je Sele v
danadnji generaciii pognal Cankarja in
Zupandida. ta jezik bho #Zivel. Velno! Da
pa bo Zivel slavio in da bo rastél in se
razevital — to bodi nasa skrb in nase ve-
selie in ma& ponos in na%e — delo!
Ernest Tiran.

Kropa na Gorenjskem. Podoba. 6, Silv. KoSutnik:
Kuznovan ponos, Pripovedka, 7. Anica: Novica.
Pesem. & Janko Leban: NensluZni Ivo, Povest
9. Utva: MiklavZ, (irdavZ in DuSan, Pesem. 10.
Nitdin Nevenko: Stanko in muca. Pesem. 11. An-
ton Vogrinec: Angelica in fkorfek. Povest. 12,
Desanka: Mafa Alenfica. Pesem s podobo. 13
Pouk in zabava. 14. Kotitek gospoda Doropolj-

skega.
Nasa gospodarska
organizacija.

—g Clanar'na in darila za uciteljski
konvikt. Na racun mesedne plale: Miro-
stav RepovZ. uditelj na 1. m. dedki osnov-
ni Soli 10 Din in Jakeb Dimnik. naducitelj
10 Din.




